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PRZEJAWY ZYCIA KULTURALNEGO W SERBIT'W
OKRESIE II WOJNY SWIATOWE]

Agresja Niemiec hitlerowskich na Krélestwo Jugostawii rozpoczeta
nowy rozdzial w historii kraju. W panstwie serbskim, utworzonym na
terenie niemieckiej strefy okupacyjnej, w dniu 29 sierpnia 1941 r. zostal
sformowany Rzad Ocalenia Narodowego (Vlada narodnog spasa), a na
jego czele stanal general Milan Nedi¢. Wbrew dotychczasowym sadom,
zycie w latach 1941-1944 toczyto sie nadal nieprzerwanym rytmem. Nie-
oczekiwanie nastapit zywiotowy rozwoj kultury: teatru, literatury, sztuki,
muzyKki i filmu. Nie ustaje takze zycie naukowe. Wychodzi kilka nowych
tytutow czasopism, ktérych artykuly pozwalaja na dokladne $ledzenie
wydarzen, réwniez kulturalnych, w okupowanym kraju.

Kluczowe stowa: M. Nedi¢, Rzad Ocalenia Narodowego, jezyk serb-
ski, biblioteki, radio, teatr, wystawy

Agresja Niemiec hitlerowskich na Krélestwo Jugostawii w dniu 6 kwiet-
nia 1941 r. zmasowanymi nalotami na Belgrad i inne wazne obiekty star-
tegiczne, otwarla nowy rozdziat w historii kraju. W zwiazku z catkowi-
tym nieprzygotowaniem do dzialann wojennych juz 17 kwietnia zostalo
podpisane Postanowienie o zawarciu rozejmu, oznaczajace kapitulacje,
za$ obszar przedwojennego panstwa zostal podzielony na szes¢ stref
okupacyjnych.

Ziemie serbskie, objete niemiecka strefa okupacyjna, zajmowaty ob-
szar mniejszy, anizeli sprzed 1912 r., tzn. przed wojnami balkanskimi.
Okupant, w oparciu o istniejace zaplecze administracyjne, ustanowil w
Serbii najpierw zarzad wojskowy, a 30 kwietnia zostal powotany Rzad
Komisaryczny, kierowany przez Milana A¢imovicia. Toczace si¢ jednak
dziatania zbrojne, prowadzone przez oddzialy partyzancke, sparalizowa-
ly jego prace i spowodowaly dymisje. Sytuacja wewnetrzna w panstwie
grozita wybuchem wojny domowej, za§ naréd serbski znalazt si¢ na gra-
nicy biologicznego wyniszczenia.

Wiladze niemieckie wraz z politykami serbskimi podjely ponownag
probe sformowania nowego rzadu, ktéry powotano 29 sierpnia 1941 r.
Nazwano go Rzadem Ocalenia Narodowego (Viada narodnog spasa), a
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na jego czele stanal cieszacy sie duza popularnoscia i zaufaniem przed-
wojenny general Milan Nedi¢. Od samego poczatku sktadal on niezmien-
nie te same deklaracje, wzywajace do zaprzestania dzialan zbrojnych i
normalizacji zycia w okupowanym kraju: (...) mi smo Vlada narodnog
spasa, mi smo izvan i iznad svake politicke partije i grupe, mi smo samo
branioci Srpstva i srpskog plemena. (...) Anarhija mora biti unistena.!
Wspolpracujacy z Niemcami rzad napotykal na réznorodne oceny
w spoleczenstwie serbskim, niemniej jednak premier gen. M. Nedi¢, o
ktérym jeden z komentatoréw napisal: Ne mogu mu poreci ni to da je i
on, kao mnogi njegovi kriticari, mogao da se sakrije iza svoje stare slave
i sjaja i da ostajuci po strani izigrava njihovo jevtino herojstvo i patrio-
tizam. Ne mogu poreci (...) svu hrabrost da u jednom trenutku bezizla-
znom i teskom, nosen verom u svoj narod, prihvati krmu veé polomljenoga
broda i da ga nadcoveanskim naporima vodi ka luci spasenja.? dotozyt
wszelkich staran, by codziennemu zyciu narodu serbskiego nada¢ wszel-
kie cechy normalnosci. Toczace si¢ ciagle na terenie kraju walki zbrojne
oraz wyjatkowo trudna sytuacja ekonomiczna nie powstrzymata rzadu
przed udzieleniem pomocy ponad 250 tys. uchodzcéow z Chorwagji,
Bosni i Stowenii. Byto to osobistg zastugg M. Medicia, co 6wczesna prasa
komentowata: Ako mu protivnici nista drugo nece da priznaju, sigurno je
da mu zaslugu za ovo ne mogu poreci. Ako ve¢ zaboravljaju da su stotine
hiljada porodica ¢inovnika i oficira, izbeglica i preseljenika u ovim teskim
danima ipak bar u najosnovnijem bile zbrinute, da je stotinu hiljada dece
srpske bilo spaseno i ocuvano za sutrasnji dan, da je mnoga suza obrisana,
da je mnogo suza izbegnuto, da je mnogo nesreca i nevolja otklonjeno...>
Dotychczasowe opracowania, dotyczace omawianego okresu, je-
dynie odnotowuja fakt utworzenia rzadu M. Nedicia, skupiajgc sie na
wybuchu powstania narodowowyzwolenczego, kierowanego przez Ko-
munistyczng Partie Jugostawii. Tymczasem obok zaprowadzenia w kraju
tadu, Vlada narodnog spasa usitowata umozliwi¢ obywatelom w miare
normalne zycie w tych jakze ekstremalnych warunkach. Wbrew do-
tychczasowym sadom, iz okres wojenny to catkowity zanik serbskiego
zycia kulturalnego, nalezy podkresli¢ ogromny wysilek wladz, réwniez
finansowy oraz mobilizacj¢ spoteczenstwa, by zycie toczylo si¢ nadal
nieprzerwanym rytmem. Wychodzi kilka nowych tytuléw czasopism,
jak: Novo vreme (powstale droga fuzji przedwojennych dziennikéw Vre-
mena i Politike), Obnova, Srpski narod, Nasa borba, ktére oprécz prowa-

1 Govori generala Milana Nedica predsednika Vlade narodnog spasa, Poslednja opomena srp-
skom narodu., Glas javnosti, januar 2006, s. 10.

2 R.B. Zivadinovi¢, Podvig generala Milana Nedic¢a, Obnova, 28 avgusta 1943, s. 8.

3 Lococit.
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dzonej propagandy prohitlerowskiej, pozwalaja na dokladne $ledzenie
wydarzen, réwniez kulturalnych, w okupowanym kraju. Nieoczekiwa-
nie nastapil zywiolowy rozwdj kultury: teatru, literatury, sztuki, muzyki
i filmu. Tu na odnotowanie zastuguje fakt nakrecenia pierwszego dzwie-
kowego filmu serbskiego.

Absolutnym ewenementem jest powszechne postugiwanie si¢ jezy-
kiem serbskim. W tym tez jezyku sa publikowane utwory literackie, a co
najwazniejsze — jest on jezykiem wykladowym na wszystkich szczeblach
ksztalcenia, a o programie nauczania decyduje funkcjonujace w ramach
rzadu Ministerstwo Oswiaty i Wyznania. Organizowane sg Dni serbskiej
ksigzki, wiele uwagi po$wieca sie zagadnieniom historii, uwypuklajac jej
najbardziej $wietlane postaci i wydarzenia, bedace przedmiotem chluby
narodu serbskiego.

Nie ustaje takze zycie naukowe. Wprawdzie Uniwersytet Belgradzki
zostal uznany za propagatora idei komunistycznych, a czes¢ profesorow
zawieszona w swej dziatalnosci dydaktycznej, m. in. A. Beli¢, niemniej
jednak wszystkie placowki o$wiatowe kontynuowaly swa dziatalnos¢.
Trwajg intensywne starania nad odtworzeniem zasobéw Biblioteki Na-
rodowej, zniszczonej podczas bombardowania stolicy.

Omawiany okres zostal ze wzgledéw politycznych catkowicie pomi-
niety w dotychczasowych opracowaniach naukowych, a gléwnym i nie-
mal niewyczerpanym zrédlem wiedzy o nim jest lektura wspomnianych
juz czasopism, z ktoérych zwlaszcza dzienniki, np. Obnova, Novo vreme,
z uwagi na swoj charakter, informujg na biezaco o wszystkich wydarze-
niach.

Obnova byla wieczornym dziennikiem, ukazujacym sie od 6. lipca
1941 r. do 5. pazdziernika 1944 r. Jak sugerowala nazwa pisma, jego ce-
lem bylo reprezentowanie linii politycznej rzadu M. Nedicia, dazacego
do odnowy zaréwno materialnej, jak i duchowej narodu serbskiego. Jako
jeden z oficjalnych tytuléw prasowych, Obnova - zdaniem jednego z jej
redaktorow Nikoli Marinkovicia - ,,u celini izvrsila svoju duznost pre-
ma srpskom narodu”, da je ,otvorila o¢i neupucenima” u teskim danima
borbe protiv komunista, u jesen 1941. godine, te da je radila na uzdizanju
duhovne snage i kulturne svesti stanovnistva.*

Lektura wybranych artykutéw wspomnianego dziennika z lat 1942-
1943 stanowi nieocenione zrédto wiedzy na temat rozwoju kultury w
okupowanej Serbii.

4 B.Dordevi¢, Letopis kulturnog Zivota Srbije pod okupacijom 1941-1944, Beograd 2001, s. 209.
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I  Problematyka dotyczqca jezyka serbskiego, jego poprawnosci
oraz reformy norm ortograficznych

Mimo iz rzad nie precyzowal wyraznie wytycznych swej polityki
jezykowej, to zagadnienia dotyczace kwestii z nig zwigzanych byly sy-
stematycznie poruszane, zwlaszcza na tamach codziennej prasy. Troska
o jezyk serbski wyrazala si¢ w okresie wojny m. in. poprzez pielegno-
wanie tradycji organizowania przez mieszkancéw rodzinnej miejscowo-
$ci Vuka St. Karadzicia - TrSicia, uroczystych obchodéw zwigzanych z
rocznicg urodzin wielkiego reformatora jezyka ojczystego. W roku 1942
przypadt jubileusz 155-lecia tego wydarzenia. Zgodnie z utrwalong juz
tradycja, zostalo zorganizowane wielkie zgromadzenie mieszkancow,
podczas ktérego wielokrotnie podkreslano zastugi stawnego Serba, co
wyrazil reprezentujacy gen. Nedicia publicysta Dragoslav Mladenovi¢:
Vuk je ovekovecio sve pozitivne osobine i vrednosti srpskog naroda. On
je taj, koji je otkrio bogatu riznicu srpske narodne duse. Vuk je isticao da
Srbin biti znaci u prvom redu biti covek koji daje sve za obraz a obraz
ni za $to. Blagodare¢i Vuku hriscansko shvatanje Zivota ovaplotilo se kod
Srba.,”> natomiast w wykladzie poswieconym Karadziciowi prof. S. Ke-
belji¢ skonstatowal: On je uspeo da osvoji simpatije najvecih mislilaca i
prosvetitelja iz inostranstva prema srpskom narodu i njegovom Cistom i
lepom jeziku. Tako je blagodareci Vuku veliki Nemac Grim rekao: ,,Srpski
jezik je toliko lep da ga Evropa mora cuti.” ®

W drugim roku wojny przypadta kolejna rocznica, bedaca preteks-
tem do przypomnienia chlubnych kart historii narodu serbskiego. W
dniu 31 maja 1842 r. na propozycje zalozenia Serbskiej Akademii Nauk,
zgloszong 28 wrzesnia 1841 r. przez znanego komediografa i pracow-
nika o$wiaty Jovana Sterije¢ Popovicia, zostalo zalozone Drustvo Srpske
Slovesnosti. Setny jubileusz tego wielkiego w historii kultury serbskiej
wydarzenia pozwolil przypomnie¢ podstawowe zadania powstatej pla-
cowki, do ktérych m. in. nalezalo doskonalenie serbskiego jezyka naro-
dowego.”

Rzad premiera M. Nedicia przywigzywal rowniez ogromna wage do
upowszechnienia o$wiaty wérdd Serbow. Jednym z podstawowych zalo-
zen prowadzonej przezen polityki byta budowa nowych szkol, ktérych

5 B. Markovi¢, Veliki narodni sabor u Trsi¢u. [w:] Obnova, 12 novembra 1942 god., s. 4.

6 Loco cit.

7 G.L., Od ,Drustva Srpske Slovesnosti” do Akademije Nauka, [w:] Obnova, 18 decembra 1942,
s. 4.
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liczba byla niewystarczajaca w okresie Krolestwa Jugostawii, a wiele z
nich ulegto zniszczeniu podczas dziatait wojennych.®

Jednakze oprdcz budowy nowych obiektéw szkolnych, Minister-
sto O$wiaty i Wyznania podjelo szeroko zakrojong akcje reorganizacji
szkolnictwa podstawowego oraz stworzylo szereg wydzialéw na terenie
calego kraju, majacych na celu walke z powszechnym analfabetyzmem.
Projekt zaktadal, iz: (...) pri svima narodnim $kolama osnivaju se analfa-
betski tecajevi, koje ce voditi ucitelji. Pohadanje tecajeva obavezno je za
sve nepismene muskarce do 45 godina i neudata Zenska lica do 25 godine
starosti. Predavanja na tecajevima traju pet meseci, od 1 oktobra do 31
maja. Za nepohadanje tecajeva predviden je kao kazna prinudan rad. °
Réwnoczesnie zatozeniem programu bylo pielegnowanie tradycji i kul-
tury ludowej, szczegdlnie w srodowisku wiejskim.

Kolejnym dowodem troski o jezyk ojczysty bylo powotanie w 1942
r. przez ministra o§wiaty specjalnej komisji, ktérej zadaniem byta ocena
najlepszych prac maturalnych wéréd uczniéw gimnazjéw realnych oraz
szko6l nauczycielskich na terenie calego kraju. Warunkiem przyznania
nagréd byta: (...) pre svega zdrava, snazna i nacionalna misao, ist i pravi-
lan jezik, razvijen i izraden stil i korektan pravopis. Ako ma i jedan od tih
uslova nije zadovoljio, zadatak nije uzet u definitivan uzi izbor.!1

Na tamach prasy rozstrzygano réwniez kwestie poprawnosci jezy-
kowej poszczegolnych form gramatycznych. Przykladem obszerny ar-
tykut poswiecony formom miejscownika rzeczownikéw r. zenskiego
III deklinacji, oméwionym na przykladzie powszechnie uzywanego w
okresie wojennym wyrazu bitka: u odbranbenoj bici, u pomorskoj bici,
u vazdusnoj bici ... . Kad ne bismo znali $ta hoce da se kaze, sumnjam
da bi iko u prvi mah razumeo ovaj oblik, narocito kao samostalan izraz.

8 N. Rad., Nastava u narodnim skolama, [w:] Obnova, 11 juna 1943 god., s. 3.: (...) prema po-
dacima i izvestajima opstinskih i Skolskih vlasti, u Beogradu i beogradskom okrugu u toku po-
slednje dve godine, pored 212 osnovnih skola, podignute su dve skole sa 42 odeljenja. U istocnim
krajevima, pored postojecih 1085 Skolskih zgrada, podignuto je 7 novih sa 88 odeljenja, a u
zapadnoj Srbiji, pored ranijih 686 skola, podignuto je 15 novih sa 128 novootvorenih odeljenja.
Sto se tice Kosovske oblasti, u kojoj je ranije bilo 77 osnovnih skola, posle rata otvorena su jos 4
nova odeljenja.

9 Akcija na narodnom prosvecivanju, [w:] Obnova, 16 juni 1943, s. 4.

10 Loco cit.: Odeljenje je pokusavalo sa spreci rdavu pojavu u nasem narodu da se sve vise zane-
maruje narodna nosnja i da se gube narodne rukotvorine sa umetnickom verdnoséu. Ono je
izdalo naredenje svima skolskim nadzornicima, upraviteljima skola i nastavnicima da uticu na
najsire narodne slojeve, narocito na seosku omladinu, da u svojim rukotvorinama gaje narodne
motive i cuvaju narodnu nosnju. Oni su pozvani da umetnicko stvaranje svoga kraja oZive i
pomognu. Stoga ¢e na zavrsetku svake skolske godine, za vreme svecanih ispita, organizovati u
Skolskim prostorijama besplatne izlozbe ovih radova za narod.

11 Nagradeni najbolji maturski zadaci iz srpskog jezika, [w:] Obnova, 3 oktobra 1942, s. 4.
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Bici! Sta je to i $ta znac¢i?'? Autor artykulu w sposéb bardzo wyczer-
pujacy wyjasnia zagadnienie pisowni problematycznego rzeczownika.
Mimo iz zakonczony samogloska -a, zalicza si¢ do grupy rzeczownikow,
do ktdrej nalezg réwniez: 1) rzeczowniki o znaczeniu pieszczotliwym
seka - seki, ¢ika — Ciki; 2) rzeczowniki r. z. zakonczone sufiksem -ka,
poprzedzonym spétgloskami ¢ lub ¢, np.: kocka - kocki, tacka - tacki; 3)
czesto imiona wlasne osobowe, np.: Stanojka - Stanojki, Toska - Toski
oraz 4) nazwy geograficzne zakonczone przyrostkiem -ka, np.: Gradiska
- Gradiski, Umka — Umki. Istnieje jednak grupa - zaliczana przez autora
artykulu - do wyjatkéw, w ktorych spotgloska tylnojezykowa, konczaca
temat, moze ulega¢ wymianie lub nie. Nalezg do nich m. in.: tetka : teci/
tetki, pripovetka : pripoveci / pripvetki itd. Odnosnie tych rzeczownikow
zdania jezykoznawcow byly podzielone.

Rozwazania jezykoznawcze konczy apel: Ovakvi javni razgovori, ma
i u povremenim razmacima, rascistili bi mnoge zablude i prakticno ra-
spravili svakodnevna pitanja iz oblasti gramatike i pravopisa. Mozda bi
Cak i uklonili i znatan broj jezicnih rugoba koje su nam ostale iz nedavne
proslosti i koje, nazalost, jos i sad susretamo na svima stranama. Mozda bi
sprecili i nove da se podmuklo ne uvlace u jezik. Jer, kada se za nasu nacio-
nalnu obnovu, duhovnu i materijalnu, ulazu toliki napori, duznost je sviju
nas da cuvamo i branimo lepotu srpskog knjizevnog jezika i njegove prave
knjizevne reci. Tu nista nije ni sitno, ni beznacajno, ni izdisno.'3

Ponadto prasa publikowata réwniez krotkie utwory literackie oraz
powiesci w odcinkach autoréw zaréwno serbskich, jak i niemieckich,
wloskich oraz wegierskich, co takze stuzyto rozpowszechnianiu wzor-
cow jezyka serbskiego.

Jednakze najwazniejsza kwestig dotyczaca spraw jezykowych, jaka
znalazla si¢ w centrum uwagi éwczesnych wladz oswiatowych, byto za-
gadnienie serbskiej normy jezykowej. W dniu 23 listopada 1942 r. zosta-
to przez Ministerstwo O$wiaty i jego Glavni prosvetni savet opublikowa-
ne Novo pravopisno uputstvo srpskog knjizevnog jezika, ktére - podobnie
jak poprzednie z 1929 r. - zostalo przenaczone dla wszystkich typow
szkot z dniem 1 stycznia 1943 r. Owczesny minister o$wiaty Velibor Jo-
ni¢, w wydrukowanym zarzadzeniu poprzedzajacym tekst Uputstva na-
pisal, iz zostalo ono opracowane pristupacno, lako shvatljivo i prakticno
(...) u duhu srpskoga jezika i da se izbegnu kolebljivosti i nedoslednosti

12 M. Dimovi¢, U odbranu srpskog knjizevnog jezika; ,,Bici”, ,,bitci” ili ,,bitki”?, [w:] Obnova, 11
juna 1943, s. 3.
13 Loco cit.
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dosadasnjeg pravopisa (...). Ovim prestaje vaziti dosadasnje Pravopisno
uputstvo P, br. 15142 od 15 juna 1929 g.!*

Doniesienia o majacych sie niebawem ukaza¢ nowych zasadach pi-
sowni serbskiej pojawily si¢ najpierw na tamach prasy. Dziennik Obnova
z dnia 23 grudnia 1942 r. informowal o ukonczeniu prac nad ta jakze
potrzebng Serbom reformg, nad ktérg od niemal roku pracowata po-
wolana z inicjatywy ministra o$wiaty specjalistyczna komisja, zlozona
z grona najbardziej uznanych filologéw oraz leksykograféw. Autor ar-
tykutlu donosit o rozpo-czeciu druku oczekiwanej publikacji,” za$ trzy
dni p6zniej tenze dziennik podal informacje o zaprezentowaniu w ostat-
nim numerze Sluzbenih novina nowych zasad pisowni wprowadzonych
przez Ministerstwo O$wiaty wraz z dosy¢ pobiezng rezenzja dokonanej
reformy pisowni serbskiej.

W wyniku konsekwentnie przeprowadzonego procesu upraszcza-
nia dotychczasowych zasad pisowni, Novo pravopisno uputstvo srpskog
knjizevnog jezika wyeliminowalo wiekszo§¢ form dubletywnych, jak i
wszystkie zapisy, ktore umozliwialy funkcjonowanie form zamiennych,
co dotyczy zwlaszcza interpunkeji oraz wyrazdw zawierajacych spétglos-
ke h, ktorej stosowanie okazalo si¢ jednym z podstawowych probleméw
pisowni serbskiej.

Tak wiec troska o poprawnos¢ jezykowa w okresie wojny byta ele-
mentem bujnego Zycia kulturalnego, ktére wbrew wszelkim oczekiwa-
niom rozkwitlo w latach wojennej zawieruchy i dowodzilo stabilizacji
wewnetrznej w kraju w okresie sprawowania wladzy przez rzad gen. M.
Nedicia.
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W wyniku bombardowania stolicy w kwietniu 1941 r., nauka i kul-
tura kraju poniosta niepowetowang strate, zostata bowiem niemal catko-
wicie zniszczona Biblioteka Narodowa. Serbowie, §wiadomi poniesionej
straty, niemal natychmiast, bo w potowie maja, przystgpili do odnawia-

14 Novo pravopisno uputstvo srpskog knjiZevnog jezika, Beograd 1943, s. 9.

15 Novi srpski pravopis, Jedna preko potrebna reforma, [w:] Obnova, 23 decembar 1942, s. 5.; Oto
komentarz nieznanego autora zamieszczonego artykutu, dotyczacy wprowadzonej reformy
pisowni serbskiej: Ova reforma srpskog pravopisa ni u kom slucaju ne nosi neki senzacionalan
karakter. Koliko smo obavesteni, ona se svodi uglavnom na izvesne dopune i upro$éavanja, i sto
je najvaznije, na potpuno i definitivno izbacivanje hrvatizama iz pravopisa. Kao $to je poznato,
srpski pravopis bio je prepun hrvatizama koji su prodrli blagodare(i jednoj ranijoj komisiji, u
kojoj su, od Cetvorice, dvojica bili Hrvati, a jedan Rus. Sem toga, samo je jedan clan te bivse
komisije bio strucnjak za srpski pravopis, dok su ostali bili iskljucivo strucnjaci za uporednu
gramatiku slovenskih jezika. Najzad, ovom prepravkom srpskog pravopisa izvrSena je moderni-
zacija koju je nalagala sama njegova struktura, kao i kulturne potrebe prosecnog gradanina koji
je primoran da se i u najobicnijoj korespondenciji strogo pridrzava pravopisnih znakova.
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nia zbioréw. Przed zniszczeniem liczyty one okoto 500.000 ksigzek, po-
nad 1300 rekopiséw oraz dokumentdw, okoto 2000 egzemplarzy listow
stawnych osdéb, a takze okolo 25 wydan pierwszych serbskich drukarn z
okresu od XV do XVII w.

Ze zbioréw tych pozostalo bardzo niewiele. Wielki pozar strawit
niemal calo$¢ zasobow. W sumie zachowaly sie jedynie 2 stare rekopisy,
troche ksigzek, kilkaset listow oraz w calo$ci magazyn ksigzek, ktore wy-
stepowaly w kilku egzemplarzach. Zbiory te stanowity poczatek nowej
biblioteki, w ktérej kompletowaniu uczestniczyt dostownie caly naréd.
Jako jednego z pierwszych ofiarodawcéw wymienia sie premiera gen. M.
Nedicia, ktory sprezentowal stary serbski rekopis Ispovest monaha, be-
dacy najstarszym egzemplarzem wéréd nowych zbioréw bibliotecznych,
pochodzacym z XIII w. Podarunkiem szefa rzadu bylo réwniez Zitije
Sv. Save napisane przez mniha klasztoru hilandarskiego Teodosija. Dar-
czyncami byli takze handlowcy, ksiegarze, a pojedyncze osoby ofiarowa-
ty wlasne ksiegozbiory. Do wzbogacenia majatku placowki przyczynila
sie takze mlodziez serbska skupiona w organizacji Nacionalna sluzba,
ktora sprezentowata Bibliotece jeden z egzemplarzy Krmcije Sv. Savy, za$
za pienigdze zebrane przez oficeréw oflagu XIII-B, usytuowanego w po-
blizu Norynbergi, zostal zakupiony Ustav za drzanje psaltira oraz jeden
Stari srpski rodoslov.'®

W chwili publikowania niniejszego artykulu uplynelo dwadziescia
miesigcy od rozpoczecia pracy nad ponownym gromadzeniem zbioréw.
Okres ten zaowocowal zebraniem 150.000 ksigzek, licznych czasopism
oraz przedmiotéw bibliotecznych. Sposréd dokonywanych zakupéw
ksigzkowych, kladziono nacisk na pozycje, ktore ukazaly si¢ do potowy
XIX w. Ponadto Biblioteka zbierata rekopisy drukowanych dziet rodzi-
mych pisarzy oraz naukowcdw, np.: Branislava Nusicia, Simy Matavulja,
Borisava Stankovicia itd., ktore stanowily poczatek oddzielnego dziatu.

Udalo sie réwniez zgromadzi¢ spory zbiér dokumentéw dotycza-
cych serbskiej historii wieku XIX i XX. Dzial ten przejat zachowane
dokumenty ze starego archiwum, w tym akty sporzadzane przez Puro
Danicicia oraz Stojana Novakovicia, bedacych bibliotekarzami Bibliote-
ki Narodowej, dotyczace zwlaszcza dokumentacji zycia kulturalnego i
rozwoju o$wiaty na terenach potudniowej Serbii.

Oprécz ponownie odtwarzanego zbioru korespondencji stawnych
postaci kultury serbskiej, catkowicie od podstaw byl tworzony zbiér pla-
katéw, ulotek oraz obwieszczen. Znalazly si¢ w nim m. in. proklamacje z
okresu wladania ksigcia Mihaila — dar gen. M. Nedicia. Na uwage zastu-
giwal réwniez zgromadzony zbior gazet i czasopism, ktérego ciekawost-

16 Dvadest meseci na obnovi Narodne biblioteke, [w:] Obnova, 6,7,7, januar 1945, s. 6.
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ka byty takze rekopisy gazet, sporzadzane przez zolniezy na froncie oraz
w obozach jenieckich.

Odrebny dzial stanowily inkunabutly, za ktére zwyklo sie¢ uwaza¢
ksigzki drukowane przed 1500 r., z ktérych w posiadaniu Biblioteki
znalazly sie tylko fragmenty Oktoiha prvoglasnika z roku w 1493-94, a
oprécz tego egzemplarze wydrukowane przez pierwsze serbskie drukar-
nie od XV do XVII w.

Jednakze gromadzenie i opracowywanie zbioréw nie bylo jedynym
problemem odradzajacej si¢ Biblioteki Narodowej. Najwiekszym nie-
dostatkiem okazal sie wkrétce brak odpowiednich pomieszczen, ktére
przede wszystkim bylyby przystosowane do znoszenia duzych obcigzen.
Biblioteka wykorzystywata tymczasowo pomieszczenia Ferijalnog save-
za, ktore jednak nie spelniaty koniecznych pod tym wzgledem wymo-
géw i hamowaly rozmach prowadzonych dziatan.

Nalezy podkresli¢, iz prasa na biezaco relacjonowata atrakcyjne za-
kupy czy prezenty otrzymywane przez odradzajacy si¢ instytucje. Jed-
nym z bialych krukéw byt z cala pewnoscia najstarszy Nemacko-srpski i
Srpsko-nemacki recnik Teodora Avramovicia, ktéry ukazat sie w Wiedniu
w 1790 r. Z pozycja ta zwigzane byly nieporozumienia dotyczace daty jej
druku. W trakcie badan okazalo sig, iz istnialty dwa wydania: z roku 1790
dedykowane metropolicie Karlovcow, drugie z roku 1791 - Francu Ba-
lasi, kanclerzowi Iliryskiej Kancelarii Dworskiej.!”

Mimo iz problemy Biblioteki Narodowej znajdowaly sie w centrum
uwagi serbskiego spoleczenstwa, to nie zapominano réwniez o innych
bibliotekach. Jako jedyna o reprezentatywnym znaczeniu po pozarze Bi-
blioteki Narodowej pozostala Biblioteka Uniwersytecka, ktora nie ucier-
piata podczas dziatan wojennych. Pod koniec 1942 r. prasa donosita o
niemal w calosci zakonczonych pracach zwigzanych z porzadkowaniem
i ponownym katalogowaniem ksiegozbioru,'® co miato umozliwi¢ jej
szybkie udostepnienie studentom.

III Zycie teatralne

W latach 1941-1944 nastapil niezwykle bujny rozkwit zycia kultu-
ralnego, a zwlaszcza teatralnego. Na poczatku pazdziernika 1942 r. w
Belgradzie funkcjonowato pie¢ scen teatralnych.!® Najwazniejszg byto
Srpsko narodno pozoriste (Serbski Teatr Narodowy), majace swa siedzi-

17 Narodna biblioteka je nabavila najstariji Nemacko-srpski i Srpsko-nemacki re¢nik, [w:] Obno-
va, 3 ktobar 1942, s. 4.

18 Sredivanje Univerzitetske biblioteke, [w:] Obnova, 23 decembra 1942, s. 5.

19 Kulturni Zivot u prestonici, U Beogradu danas radi pet pozorista sa punim uspehom, [w:] Ob-
nova 1 oktobra 1942, s. 9.
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be w Zgradi na Vracaru, prezentujace klasyczny repertuar zaréwno te-
atralny, jak i operowy. Przykladem takie nazwiska, jak: Goethe, Mozart,
Weber, Lessing, za$ sposrod tworcow rodzimych: Milovan Glisi¢, Ignja-
tovi¢, Svetomir Nastasijevic¢ itd. Szczegdlnym zainteresowaniem cieszyla
sie opera ostatniego z wymienionych tworcéw — Durad Brankovic, ktorej
premiera odbyla sie w 1940 r.

Najpierw w budynku Kolarceve zaduzbine, pdiniej za§ na letniej
scenie na Kalemegdanie, prezentowalo swdj repertuar Umetnicko po-
zoriste (Teatr Artystyczny), ktére oprocz klasykow ukazywalo na scenie
bogactwo serbskiego folkloru i muzyki ludowe;.

Jednym z najnowszych teatréw w omawianym okresie bylo Srpsko
savremeno pozoriste (Serbski Teatr Wspodlczesny), wystawiajace swe
sztuki na réznych scenach - nawet w szkolnych budynkach oraz na pe-
ryferii, by umozliwi¢ kontakt ze sztukg teatralng nie tylko mieszkaiicom
stolicy, ale mozliwie szerokim kregom zainteresowanych, majacych do
niej utrudniony dostep. W zalozeniach programowych tej sceny bylo
wystawianie utworéw wylacznie pisarzy serbskich, zaréwno dramatur-
géw, jak i komediografow.

Po zakonczeniu dzialann wojennych rozpoczelo sie funkcjonowanie
kolejnej sceny teatralnej, tym razem satyry i komedii Bodljikavo prase
(Klujace prosig), ktéra natychmiast zyskala aplauz wéréd mieszkancow
Belgradu, akceptujacych jej repertuar. Jej ostateczng siedzibg stalo sie
kino Morava przy ulicy Sarajevskie;j.

Swoja scene posiadata réwniez belgradzka klasa robotnicza. W bu-
dynku Srpske zajednice rada przy ulicy Nemanjinoj dziatala scena Srbo-
zar, prezentujaca repertuar popularny, umozliwiajacy wpltyw na wycho-
wanie kulturowe i patriotyczne.

O rozmachu zycia teatralnego w Belgradzie najlepiej swiadczy spra-
wozdanie z zakoniczonego sezonu 1942-43, opracowane przez dyrekto-
ra Serbskiego Teatru Narodowego Jovana Popovicia, zamieszczone na
tamach Obnovy w dniu 17 lipca 1943 r. Podkresla on szczegdlnie dwie
kwestie: Prvo, reZiju u ovoj sezoni vodili su samo srpski reditelji, sto u
drami odavno nije bio slucaj, i drugo, ustanovljenje lektorata koji ima da
precisti i utvrdi na prvoj srpskoj sceni cist, pravilno naglasen srpski jezik,
da probudi i oZivotvori u njemu sveZa vrela najboljeg i najmuzikalnijeg
narodskog govora, dajuci mu, ujedno, pravilne logicne i psiholoske nagla-
ske.20

W zakonczonym sezonie teatr zaprezentowal 254 przedstawienia,
w tym 154 sztuki pisarzy serbskich i 100 — obcych. Nowoscig staly sie

20 J. Popovi¢, Na kraju pozorisne sezone, Pregled rada Srpskog narodnog pozorista, [w:] Obnova
17 juli 1943, s. 7.
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przedpotudniowe przedstawienia dla dziecigcej publicznosci, potaczone
z wyktadami na temat prezentowanych autoréw oraz dotyczace analizy
wystawianych utwordw.

Na deskach Serbskiego Teatru Narodowego wystawiano takze opery
oraz balety. W operowym 1942/43 zaprezentowano 8 dziel operowych:
Tosce, Wesele Figara, La Boheme, La Cavalleria Rusticana, Pajace, Cyru-
lika sewilskiego, Czarodziejski flet i Rigoletto — tacznie 99 przedstawien.
Podobnie wystawiono 35 spektakli baletowych, a oprocz tego 43 przed-
stawienia faczace opere z baletem oraz 39 - laczacych balet ze spektakla-
mi teatralnymi. W omawianym okresie zostal réwniez przygotowany
kolejny balet, ktérego premiera miata nastgpi¢ wraz z rozpoczeciem no-
wego sezonu teatralnego. Ponadto Teatr uczestniczyt w okazjonalnych
przedstawieniach organizowanych dla niemieckiego wojska.

Tak wypelniony repertuar Srpskog narodnog pozorista sprawil, iz
dochdd ze sprzedazy biletéow wyniost w omawianym sezonie 7 634 000
dinaréw, co bylo najlepszym dowodem zainteresowania publicznosci ta
galezia sztuki, a rownocze$nie uznaniem dla przyjetej przez kierowni-
ctwo Teatru polityki w doborze prezentowanego repertuaru.?!

IV Emisje radiowe Beogradske radiostanice

W kwietniu 1941 r. Radio Belgrad znalazto sie w rekach niemieckich.
Stacja nadawcza zostala calkowicie zniszczona i zolnierze niemieccy byli
zmuszeni do skorzystania z pomieszczen i nadajnikéw krétkofalowych
przy ulicy Milosa Velikoga, w budynku zajmowanym przez urzedy ad-
ministracji panstwowe;j.

Poczatki organizowania belgradzkiego radia okazaly sie bardzo
trudne. Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy byla zupelnie prozaiczna
- nie dysponowano odpowiednig iloscig ptyt gramofonowych, moga-
cych zapewni¢ oprawe muzyczng emisji radiowych. W tej sytuacji jeden
z zolniezy niemieckich zostal oddelegowany do Wiednia z zadaniem
przywiezienia jak najwigkszej iloci brakujacych ptyt. Misja zostala wy-
pelniona, a pomiedzy nowymi melodiami znalazta sie jedna, ktéra pod-
bifa serca Serbow. Byta nig Lili Marlen. To wlasnie podczas Swiat Bozego
Narodzenia 8 stycznia 1943 r. obchodzono w Radiu Belgrad swoisty ju-
bileusz, ktérym byla 500 emisja tego szlagieru, ktérego prawdziwy tytut
brzmial Piosenka mtodego wartownika (Pesma mladog strazara).

Jej niewatpliwy urok sprawit, iz towarzyszyla kazdej emisji radiowej,
a niewiele brakowalo, by zostala calkowicie wycofana z muzycznego re-
pertuaru, o czym zadecydowal szef radia, ktéry w pewnym momencie

21 Loco cit.
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zabronit jej emitowania. Przerwa nie trwata diugo, gdyz pod naporem
listéw, pochodzacych gtéwnie od zolnierzy dopytujacych sie o przyczy-
ne braku na antenie ich ulubionej piosenki, zostata ona przywrécona do
task. To dzieki niej redaktorzy Radia mogli si¢ zorientowa¢, jak bardzo
chetnie sg stuchane emisje Radia Belgrad. W naptywajacych do redakcji
listach pojawily si¢ sugestie emisji swego rodzaju koncertu zyczen dla
zolniezy oraz dla ich rodzin w kraju. Audycje te staly si¢ tradycja roz-
gloéni, a o ich popularnosci $§wiadczyt fakt, iz z poczatkowo trwajacych
5 minut, przdiuzyly si¢ wkrétce do 20 min., a konczyla je tradycyjnie Lili
Marlen.

By¢ moze, iz wlasnie wojna i emisje Radia Belgrad przyczynily si¢
do popularnosci tej piosenki, ktérej kompozytor Norbert Schultze po-
czatkowo w zaden sposob nie mogt znalez¢ dla niej wydawcy. Jednakze
od jesieni 1941 r. rozpoczela si¢ zawrotna, miedzynarodowa kariera Pes-
me mladog straZara, a sam Schultze byl gosciem belgradzkiej rozglosni
podczas obchodzonego jubileuszu.

Jednakze ulubiona muzyka radiostuchaczy stanowila tylko element
programu Radia Belgrad. Znaczng jego czg$¢ wypelnialy serbskie emi-
sje, ktore byly poprzedzone specjalnym sygnalem radiowym. Muzyka
rozrywkowa oraz powazna wypelniala Program II, ale gléwna uwaga
redaktorow radiowych byla skupiona na emitowaniu muzyki ludowej, z
wykorzystaniem wszystkich mozliwych instrumentéw ludowych.

Redakcja regularnie organizowala przestuchania rodzimych twor-
cow, ktorzy zglaszali swéj udzial w programie. Osoby, ktore przeszty
przez wymagane eliminacje, mialty mozliwos¢ dalszego doskonalenia
swych umiejetnos$ci muzycznych poprzez uczestniczenie w réznorod-
nych kursach.

Owczesny szef Radia Belgrad, porucznik Karl Heinz Reintdgen, wie-
le miejsca w ramo6wce programowej poswiecil emisjom serbskim. Naj-
wiekszg popularnoscia cieszyly sie te, w ktérych odczytywano nadsylane
do redakgji listy, a takze listy — plyty z nagranymi, zwlaszcza przez wigz-
niéw niemieckich obozdéw jenieckich, pozdrowieniami dla ich najbliz-
szych w kraju.

Ponadto w emisjach radiowych znajdowaly si¢ relacje dotyczace
najwazniejszych wydarzen w samej stolicy, jak rowniez w kraju. Stalym
punktem programu byty takze koncerty symfoniczne oraz cotygodnio-
wa czwartkowa audycja dla dzieci. W godzinach przedpotudniowych
emitowano réwniez program przeznaczony dla mieszkancow wsi, ktéry
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zawieral przede wszyskim informacje dla nich przeznaczone i tradycyj-
nie duzo muzyki.??

Redaktorzy radiowi wykazywali si¢ duza inwencja w przygotowy-
waniu swych programoéw, starajgc si¢ je uatrakcyjniac. Przyktadem kon-
cert zorganizowany z okazji Swigt Bozego Narodzenia w drukarni Obno-
vy i przeznaczony przede wszystkim dla pracownikow tej gazety, ktorzy
dzigki niecodziennej inicjatywie wydrukowali §wigteczny jej numer przy
dzwigkach muzyki orkiestry Radia Belgrad.

Niewapliwie rozgloénia cieszyta sie duza popularnoscia, a tajemnica
jej sukcesu zostata zdefiniowana nastepujaco: (...) govori svakom svom
slusaocu licno, upravo kao da s njim cavrlja i tako se, bez obzira na udal-
jenosti, smesta stvara kontakt izmedu Radiostanice i njenih slusaca. Sem
toga, daje se bas ona muzika sa lakim modernim ritmom koji slusaci toli-
ko vole. I te emisije nikada ne prelaze u Sablon nego su uvek Zive i sveZe, i
uvek pune novih domisljaja.?®

V. Wystawy

Lata 1941-44 to réwniez okres burzliwego rozwoju sztuk plastycz-
nych, o czym $wiadczy bogata statystyka informacji prasowych, doty-
czgca organizowanych w stolicy réznorodnych wystaw, zwlaszcza ma-
larstwa.?* Mozna wéréd nich odnalezé wystawy tematyczne, np.: Do-
kumenti serbske kulture w Muzeum Ksigcia Pawla, wiosenne i jesienne
prezentacje dziel malarzy belgradzkich oraz serbskich, Nasa crkva i
umetnost, Izlozba radova ruskich slikara, fotografii artystycznej, jak réw-
niez cieszaca si¢ duzym zainteresowaniem wystawa poswigcona stolicy
Stari Beograd.

Organizowaly je galerie oraz muzea. Jednym z miejsc najczesciej od-
wiedzanych przez mieszkancéw Belgradu bylo Muzeum Etnograficzne,
ktére pod koniec 1942 r. poszerzyto swe pomieszczenia oraz zasob zbio-
réw o dzial poswigcony prezentacji serbskiej przesztosci. Ta czes¢ Muze-
um pokazywata przede wszystkim typy wsi serbskich, poczawszy od tzw.
starovlaskiego, poprzez zabudowe naddunajska, az po typ macvanski.
Dotyczylo to okresu, kiedy podstawowym zajeciem narodu serbskiego
bylo pasterstwo. Z czasem jednak stracito ono swa dominujaca pozycje
na rzecz uprawy roli, z ktérg zwigzane byly rézne formy rzemiosta.

22 Bozi¢na poseta Radiostanici Beograd, Jubilej ,,Mladog strazara”, [w:] Obnova 6,7,8 januar
1943, 5. 9.

23 Loco cit.

24 B. Dordevi¢, Letopis kulturnog Zivota Srbije pod okupacijom 1941-1944, Beograd 2001, s. 343-
350.
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Wystawa prezentowala zwiedzajacym nie tylko omawiane rodzaje
dawnej serbskiej zabudowy, ale w dalszej czesci pokazywata réznorodne
przedmioty stuzace uprawie roli, jak réwniez te, wykorzystywane w zy-
ciu codziennym.

Jednakze codziennosci, réwniez w odleglej przesztosci, towarzyszyta
potrzeba piekna. Stad wiele zgromadzonych egzemplarzy dekorowanych
sprzetdw i narzedzi oraz piekne wyroby rekodzielnicze, bedace gtownie
wytworem rak kobiecych.

Tak bogata kolekcja, zgromadzona w Muzeum Etnograficznym, ktd-
re znalazlo swa siedzibe w budynku Ministerstwa O$wiaty na Terazija-
ma, umozliwiata bardzo doktadne zapoznanie si¢ zwiedzajacych z boga-
ta przeszloscig kultury materialnej narodu serbskiego, za$ autor tekstu
pos$wieconego opisowi wystawy apelowal do mieszkancéw Belgradu:
Duznost je svakog Srbina da poseti ovaj muzej u kome je sabrano, u ma-
lom, sve ono $to je pratilo nas nacionalni Zivot kroz vekove ...>>

VI Uwagi koticowe

Zaprezentowane powyzej wybrane przyklady z codziennej prasy
dowodzg bogactwa zycia kulturalnego Serbii w trudnym okresie wojen-
nym. Bedac jednym z podstawowych elementéw opiniotwoérczych, ga-
zety regularnie donosily o wszystkich wydarzeniach kulturalnych, ma-
jacych miejsce na terenie kraju. Relacje te dotyczyly bardzo szerokiego
spektrum zagadnien, poczawszy od obchodéw réznorodnych julileuszy,
rocznic, akcji dobroczynnych, poprzez informacje o wystawach plastycz-
nych, az po problematyke zwigzana z coraz to bardziej popularng sztu-
ka filmowa, reprezentowang w tym czasie gtéwnie przez kinematografie
obca: niemiecka, wloska, francuska i wegierska. Nalezy tu jednak wspo-
mnie¢ takze o filmach dokumentalnych, realizowanych przez Niemcéw
na terenie Serbii zwlaszcza do celéw propagandowych.

Biorac pod uwage dynamike rozwoju zycia kulturalnego i bogactwo
jego przejawow w panstwie serbskim w okresie II wojny §wiatowej, moz-
na wnioskowa¢ o ogromnych staraniach rzadu kierowanego przez gen.
Milana Nedicia, by w ekstremalnie skomplikowanych okoliczno$ciach
politycznych oraz niebywale trudnej sytuacji ekonomicznej panstwa, za-
pewni¢ jego obywatelom nie tylko odpowiednie warunki, dzieki ktérym
Odwczesna rzeczywisto$¢ sprawialaby wrazenie stabilizacji, ale réwniez
w miar¢ mozliwo$ci sworzy¢ odpowiedni klimat, sprzyjajacy rozwojowi
kultury i sztuki.

25 P, Na Balkanu, u doba Aleksandra Makedonskog, bilo je lavova, Obnova 1 oktobra 1942, s. 5.



Przejawy zycia kulturalnego w Serbii w okresie Il wojny Swiatowej

Streszczenie

Agresja Niemiec hitlerowskich na Krélestwo Jugostawii w dniu 6
kwietnia 1941 r. rozpoczeta nowy rozdzial w historii kraju. W swych
przedwojennych granicach panstwo zostalo podzielone na sze$¢ stref
okupacyjnych. W panstwie serbskim, utworzonym na terenie niemie-
ckiej strefy okupacyjnej, w dniu 29 sierpnia 1941 r. zostal sformowany
Rzad Ocalenia Narodowego (Vlada narodnog spasa), a na jego czele sta-
nal cieszacy sie duzg popularnoscia i zaufaniem przedwojenny generat
Milan Nedic¢.

Whbrew dotychczasowym sadom, iz okres wojenny to catkowity za-
nik serbskiego zycia kulturalnego, nalezy podkresli¢ ogromny wysilek
wladz, réwniez finansowy oraz mobilizacje spoleczenstwa, by zycie to-
czylo si¢ nadal nieprzerwanym rytmem. Nieoczekiwanie nastapil zy-
wiotowy rozwdj kultury: teatru, literatury, sztuki, muzyki i filmu. Nie
ustaje takze zycie naukowe. Wychodzi kilka nowych tytuléw czasopism,
jak: Novo vreme, Obnova, Srpski narod, Nasa borba, ktére oprécz prowa-
dzonej propagandy prohitlerowskiej, pozwalaja na dokladne $ledzenie
wydarzen, réwniez kulturalnych, w okupowanym kraju.

ITpuxeaheno 3a winamiiy aseyciia 2010.
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